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CESKY JAZYK NA MSU

Cesky jazyk se vyuduje jako povinny pfedmét v ramci oboru bohemistika, rusistika — denni a vederni

oddéleni (magisterské a bakalaiské studium).

Obor Bohemistika (zahrnuje jazyk, literaturu, reélie, odborny preklad, slovanské literatury, cizi jazyk —
anglictina nebo némcina + od 3. rocniku 2. slovansky jazyk — srbstina nebo polstina).

Bohemistika se jako hlavni obor studuje v 1. roéniku (9 studentt) — denni oddéleni (bakalaisky studijni
program), dile ve 4. rocniku (6 studentt) denni oddéleni (bakaldiské studium), déle obor Cesky jazyk se
vyucuje jako prvni cizi jazyk v kombinaci s ruskym jazykem (obor Cesky jazyk zahrnuje CeStina jako cizi

jazyk, odborny preklad, reélie).

V akademickém roce 2015/2016 se kombinace cesky jazyk a rusky jazyk vyucuje v 5. rocniku (4 studenti)
— vecerni oddéleni, ddle ve 4. rocniku (8 studenti) — vecerni oddéleni, 1. roénik kombinace rusky jazyk

a literatura (magisterské studium) - 12 studentt.

Vyuka na dennim oddéleni je od pondeli do soboty od 9.00 do 18.00 (vyuka trvd 4 roky — bakaldiské
studium).

Vyuka na veCernim oddéleni je od pondéli do patku od 16.20 do 21.10 (vyuka trvd 5 let bakalaiské
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studium).

Magisterské studium trva 2 roky a je realizovano pouze jako denni studium.

Lektor vyucuje na dennim i na vecernim oddéleni (bakalaisky studijni program), vede konverzaci v Ceském
jazyce, v 1., 4. roéniku denniho odd., ddle vede konverzaci v 4. rocniku vecerniho oddéleni.
V 5. rocniku lektor vedl vSechny predméty — vyuku jazyka, preklad, gramatiku, konverzaci, redlie.

Dile lektor vyucuje ¢eStinu v 1. roéniku magisterského studia (obor rusky jazyk a literatura).

V roce 2008 vznikla filidlka Moskevské stitni univerzity v Baku (Azerbdjdzdn). Souédsti MGU Baku je
i Filologicka fakulta. Na Filologické fakulté v Baku je vyucoviana CeStina v kombinaci s anglickym jazykem.
Filologickd fakulta MGU zajistuje vyuku na FF MGU v Baku persondlné. V praxi to vypada tak, Ze
z Katedry slovanskych jazykl odjiZdi na 1 mésic jeden ucitel a vyucuje Cesky jazyk — celkem 3—4 ucitelé za
semestr. Pokud do Baku odjede ucitel praktického cCeského jazyka, lektor zastupuje kmenového ucitele na

domadci univerzité, tj. na FF MGU ve v§ech rocnicich.

Lektor na filidlku MSU v Baku (AzerbdjdZdn) nejezdi, protoZe lektor je zaméstnan na zdkladé mezistdtni

(bilateralni) smlouvy mezi CR aRF.

http://www.msu.az/ru/pages/9-®duaosornuecknii % 20dbaxkyjabTer

Kratky piehled:
Bakalarské studium:
bohemistika 1. ro¢nik — 9 studentd (denni odd¢leni)
4. ro¢nik — 6 studenttl (denni oddé€leni)
cesky jazyk a rusky jazyk 4. ro¢nik — 8. studentii (veCerni odd¢€leni)
5. ro¢nik — 4 studenti (vecCerni odd¢leni)
Magisterské studium:
rusky jazyk a literatura 1. roénik — 12 studentti (denni oddélent)
V¢ék studentii se pohybuje mezi 17 — 21 lety (bakalaiské studium) a 21 — 23 lety (magisterské studium).

Podminky pro vvuku:

Celkem na Katedfe slovanskych jazykt pisobi 29 pedagogt, 7 zahrani¢nich lektorti, 2 sekretaiky.

Katedra mé k dispozici pouze dvé mistnosti — jedna je sborovna, druhd je pracovna vedouci katedry
a sekretafek. Na katedfe ma lektor k dispozici telefon, kopirku (kopirka ¢asto nefunguje). Neni samostatna

ucebna pro vyuku ¢eského jazyka, ale na fakulté je k dispozici hodné uceben, kde je zdkladni vybaveni (bez



techniky, Casto bez zasuvek). Pokud lektor chce pouzivat tiidu s veSkerym technickym vybavenim (tzv.

jazykovou laboratof), musi o tuto ttidu pisemné pozadat na zac¢dtku kazdého semestru.

Lektor kromé samostatné vyuky organizuje vanocni vecirek, predstaveni k svatku Slovanského pisemnictvi,
filmovy klub, pteklady a tlumoceni na oficidlnich akcich, organizace a aktivni GCast na stitni zkousce
z Ceského jazyka — pisemna ¢ast, dstni ¢ast (dcast v komisi), konzultace pro studenty — Casto se jednd o
pomoc studentim, ktefi ptijizdi studovat bohemistiku ze vSech koutll Ruské federace (ostrov Sachalin,
poloostrov Kamcatka, Dalny Vychod, Sibif, Ural apod.) a poprvé se setkdvaji s problémy a musi je fesit
samostatné.

Spoluprice s ostatnimi organizacemi:

Lektor aktivné spolupracuje s ostatnimi univerzitami, kde se vyucuje ¢estina, napi. Moskevsky stdtni institut
mezindrodnich vztahit MZV RF (MGIMO), Diplomatickd akademie MZV RF. Spoluprice se

Zastupitelskym tradem je vybornd, a to pfedevS§im diky pani PhDr. Irin€ Gusac¢enko, M.A.
V leto$nim akademickém roce jsem se podilela na redakci dvou ucebnic ¢eského jazyka:
1. Syrkova I.: Cheshskiy jazyk ot A do Z

2. Izotov A: Samouchitel cheshskogo jazyka, A1- A2

Historie bohemistiky

Cestina se jako obor na FF MGU na Katedre slovanskych jazyku studuje od roku 1943. Kromé Gestiny se na
katedre studuji dal$i slovanské jazyky — bulharStina, chorvatStina, slovinStina, slovenstina, srbstina,
makedonsStina, ukrajinstina, polStina, bélorustina, luzickd srbstina. Obor bohemistika se otevird kazdé dva
roky, obor Cesky jazyk a rusky jazyk se diive otviral jednou za 5 let, v souCasné dob€ si studenti Castéji

vybiraji Cestinu k oboru rusky jazyk a literatura.

Pedagogicky sbor

Sekce ceského jazyka a literatury je tvorena 4 vyucujicimi zaméstnanymi na plny dvazek.

Vedouci sekce je profesorka V. F. Vasiljeva (specializace Cesky jazyk — morfologie Ceského jazyka,
lexikologie ¢j, slovotvorba ¢j, stylistika ¢j), ddle docent A. L. Izotov (vede specializované predmety, napr.
cesky narodni korpus), N. V. Vorobjova (prakticky cesky jazyk), docentka E. N. Koftun (Cesk4 literatura
19. stol., 20. stol., redlie CR).

Ucebni materialy

K vyuce praktického Ceského jazyka se v 1. a ve 2. a 3. roéniku pouziva ,,Uchebnik cheshskogo jazyka“
A. G. Shirokova, 1. a 2. dil, déle A. Trnkova (Cviceni z gramatiky a lexikologie) 1., 2. dil — hlavni ucebnice,
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déle rada ucebnic, které byly vyddny na FF UK v Praze. Ve vys§ich rocCnicich se pracuje s aktudlnimi
publicistickymi texty a porady (zdroje: www.idnes.cz, www.lidovky.cz, www.czechtourism.cz,
www.ceskatelevize.cz). Studenti 4. a 5. rocniku se veénuji predev§im politickému prekladu, dile prekladu

pravnickych textu.

Ubytovéani a Zivotni podminky:
Lektor oficidlné bydli v hlavni budové MGU, na koleji. Lektor ma pravo jen na jednu mistnost a o socidlni

zarizeni se musi délit se svym spolubydlicim (v mém piipadé je to lektorka ze Slovinska). Lektor ma
ubytovani bez kuchyné a pouze se zdkladnim vybavenim (skiini, stil, Zidle, policka na knihy, postel).
Ubytovani na univerzité je v pribéhu akademického roku zdarma, v obdobi letnich prazdnin (Cervenec,

srpen) lektor za ubytovani plati. Podminky na koleji jsou velmi skromné.

Piistup na kolej je omezeny — lektor neustidle musi u sebe nosit propustku, navst€évy se mohou zdrZovat
pouze do 23 hodin, lektor si mize pozvat pouze 2 hosty denn¢, vice neni podle kolejniho fddu povoleno.

Névstéva piibuznych se taky nepovoluje.

Prostor na koleji je 24 hodin denné¢ monitorovan kamerovym systémem a na kazdém patfe se nachazi

ochranka, kterd hlid4 bezpecnost na koleji.

Bydleni na koleji mé i své plusy — cesta na pracovisté trvd asi 15 minut pésky. V hlavni budové MSU se

nachézi celd fada obchodti, posta, bazén, restaurace, pradelna, jidelny, restaurace, muzeum aj.

Lektor ma moznost pronajmout si byt, ale vzhledem k moskevskym cendm to neni mozné. Ceny za byt
v Moskvé se pohybuji od 1000 euro do 10 000 euro za mésic. Zdlezi na lokalité, dostupnosti metra, na

velikosti aj.

Rady a doporuceni:

1)  samostatnost a znalost ruského jazyka. S angli¢tinou na lektorat jezdit nedoporucuji. Na pracovisti se
lektor domluvi cesky, ale veSkeré podklady pro pracovni smlouvu, vizum si lektor musi vyfizovat
samostatn¢. Rusti ufednici na angli¢tinu nereaguji, ukdzou jen vynatek z ustavy, kde je napsédno, ze
oficidlnim jazykem na tizemi RF je rusky jazyk;

2)  trpelivost (pri vyrizovani jakykoliv formalit, hlavni problém spoéivd v tom, Ze je tfeba najit na
pracovisti toho spravného ¢lovéka);

3) drzost (hlavné se nedat, protoZe mistni turednici si Casto vymySleji nova pravidla, kterd nejsou
v souladu s ustavou RF a federdlnimi zdkony. Bohuzel ne kazdy cizinec se vyzna v ruském pravnim
systému, a proto Casto vznikaji nepfedvidatelné situace);

4)  vyhybat se politickym tématim a jakékoliv kritice Rust a RF;

5)  zvyknout si na pritomnost policie, ochranky a na ¢asté kontroly dokladd, osobnich véci na univerzité
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a na koleji a v jinych verejnych mistech (metro, divadla, nadraZi aj.);

6)  zvyknout si na poplachova cviceni (hlavn€ v noci a v zimnich mésicich);

7) v okoli univerzity jsou potulujici se psi (smecky), ktefi jsou Casto agresivni a napadaji studenty
(vr.2014 byla psi smetkou napadena jedna studentka z CR), dile je v Moskvé hodn& krys, zvIasté na
zastavkach autobusu, kde je hodné stanku s obCerstvenim; vzhledem k tomu, Ze v Moskve Zije hodné€ cizinct

predevsim z byvalych Sovétskych republik, je zde vysokd kriminalita — krddeZe apod.

Od r. 2015 vétSina cizinct, ktefi chtéji na dzemi RF pracovat, musi sloZit zkouSku z ruského jazyka
a z redlii. MSU zatim nepozaduje tuto zkousku pfi nastupu do zaméstnéni, ale je to otdzka Casu, kdy ruské
univerzity budou vyzadovat slozeni zkousky. Nicmén¢, kazdy lektor by mél studovat rusky jazyk a MSU

kurzy ruského jazyka poskytuje pro vSechny zahrani¢ni lektory zdarma.

Zivot v Moskvé mé i celou fadu plust, napf. obchody, 1ékdrny, kavdrny jsou otevieny non-stop, dobre
fungujici metro, ale bohuZel preplnéné. Za negativa povazuju asté dopravni zdcpy na moskevskych ulicich,

problémy s parkovanim apod.

Informace o destinaci: Moskva

Hlavni mésto Moskva je samostatnym subjektem RF, administrativnim centrem Centrdlniho federalniho
okruhu a Moskevské oblasti. Jedna se také o ekonomicky nejsiln€jsi oblast Ruské federace. Je politickym,
hospodaiskym a kulturnim centrem zemé¢ a jednim z nejvétSich mést v Evropé. Maji zde sidlo vSechna
ministerstva, federdlni ufady, vyznamné firmy a je zde také sidlo patriarchy ruské pravoslavné cirkve. Mésto

m4 jeden z nejrozsdhlejSich dopravnich systémul na svéte.

V Moskveé 10. 7. 2016

Mgr. Rtzena Henkrichova
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